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Instrukcja obstugi R2 ES

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Woycigg radonu R2 ES przeznaczony jest do wykonywania zaréwno matych, jak i duzych prac

w réznych typach warunkow glebowych. Urzgdzenie posiada regulacje, co oznacza, ze mozna ustawic
jego predkosc, aby zapewnié¢ odpowiednig wydajnos¢ dla kazdego zadania. W ten sposdb nie zuzywa

niepotrzebnie energii elektrycznej, oszczedzajgc zaréwno pienigdze, jak i zmniejszajgc wptyw na

srodowisko.

Elastyczng i tatwg instalacje zapewnia zewnetrzny panel sterowania wyposazony w magnesy, dzieki

ktorym mozna go umiesci¢ w odpowiednim miejscu, bezposrednio na urzgdzeniu lub na dotgczonym

uchwycie $ciennym. Dla utatwienia obstugi, oprécz statych ustawien predkosci, R2 ES posiada , tryb
przeptywu” (Flow Mode), w ktérym urzadzenie utrzymuje staty, zadany przeptyw i dostosowuje sie
do zmian cisnienia pojawiajacych sie z czasem w instalacji.

R2 ES jest przygotowany do cyfrowego sterowania i monitorowania poprzez SuperVision® 2.0, moze
by¢ réwniez uzywany z Digital Gateway do podtgczenia i monitorowania poprzez systemy

budynkowe.

Wiasciwosci:

e Energooszczednosc

Zewnetrzny panel
sterowania

e Wysoka wydajnosc

Cyfrowy interfejs

¢  Mozliwosc zdalnego monitoringu i sterowania

Niski poziom hatasu

e Mozliwos¢ zmiany predkosci i regulacji
przeptywu — Flow Mode

tatwa konserwacja

Kontrola przy dostawie

R2 ES dostarczany jest w zestawie z nastepujgcymi elementami:

Wycigg radonu R2

1 szt.

Uchwyt do panelu sterowania

1 szt.
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Zgodno$¢ z dyrektywa
R2 ES posiada oznakowanie CE.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

e Btedna instalacja i/lub niewtfasciwe uzytkowanie mogg spowodowac szkody materialne
i obrazenia ciata.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia i ciata powstate wskutek
niestosowania sie do niniejszych zalecen, stosowania urzadzenia do innych celdw niz jest
przeznaczone lub nieprzestrzegania niniejszych ostrzezen. Takie szkody, obrazenia itp. nie sg
objete gwarancjg na produkt.

e Gwarancja nie obejmuje réwniez materiatéw eksploatacyjnych ani normalnego zuzycia.

e Kupujacy ponosi odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie produktu w momencie jego dostawy oraz
za zapewnienie jego dobrego stanu przed uzyciem. Gwarancja nie obejmuje szkéd
powstatych na skutek uzywania uszkodzonego produktu.

¢ Nie wolno wprowadza¢ zmian ani modyfikacji w maszynie bez pisemnej zgody

e Corroventa Avfuktning AB.

e Produkt, dane techniczne i/lub wskazéwki dotyczgce montazu lub pracy urzagdzenia moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

e Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje chronione prawem o dobrach
niematerialnych. Obowigzuje zakaz kopiowania niniejszej instrukcji w catosci lub czesci,
przechowywania w systemie gromadzenia informacji oraz udostepniania w jakiejkolwiek
formie i w jakikolwiek sposéb catosci i czesci niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody
Corroventa Avfuktning AB.

Ewentualne uwagi na temat zawartosci niniejszego dokumentu nalezy przesta¢ na adres:

Corroventa Avfuktning AB Tel. +46 (0) 36-37 12 00
Mekanikervagen 3 Faks +46 (0) 36-37 18 30
564 35 Bankeryd E-mail mail@corroventa.se

© Corroventa Osuszanie Sp. z.0.0. 2025.10 3(25)


mailto:mail@corroventa.se

h @
CorroVenta Instrukcja obstugi R2 ES

Informacje o bezpieczenstwie

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci powyzej 6smego (8) roku oraz osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, a takze takie, ktére nie uzywaty wczesniej takiego urzadzenia,
o ile uzyskajg one pomoc lub wskazéwki dotyczgce korzystania z urzadzenia w sposéb bezpieczny

i przy zatozeniu, ze beda rozumieé ryzyko wystepujgce w zwigzku z korzystaniem z niego. Dzieciom
nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie powinny wykonywa¢ czynnosci czyszczenia

i konserwowania urzgdzenia bez nadzoru.

Instalacje elektryczne niezbedne do montazu wyciggu radonu powinny by¢ wykonane zgodnie
z lokalnymi i ogéInokrajowymi przepisami przez elektryka posiadajgcego odpowiednie kwalifikacje.

Ponadto uzytkownik zobowigzany jest do zapoznania sie z niniejszymi ostrzezeniami i instrukcjami
oraz do ich przestrzegania:

1. Woyciag radonu jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

2. Nie wolno podtaczac wyciggu radonu do zasilania przed ukoriczeniem jego montazu zgodnie
zZ niniejszg instrukcjg obstugi.

3. Wyciggu radonu podtaczonego do zasilania nie wolno przykrywac, gdyz moze to doprowadzic¢
do przegrzania i wystgpienia ryzyka pozaru.

4. Woyciggu radonu nie wolno uzywac jako stotu, koziotka roboczego, palety ani taboretu.

5. Zabronione jest uzywanie wyciggu radonu jako stopnia czy platformy do wchodzenia.

6. Nigdy nie uzywaj wyciggu radonu bez zamontowanego filtra. W przeciwnym wypadku wyciag
radonu moze zostac¢ uszkodzony. Nalezy zawsze sprawdzié, czy filtr jest czysty. Niedrozny filtr
moze spowodowac przegrzanie wyciggu radonu.

7. Do wyciggu radonu nie mogg zostac zassane oleje, smary, rozpuszczalniki, srodek Boracol
i inne tego typu substancje.

8. Nie wolno uzywac wyciggu radonu w pomieszczeniach, gdzie mogg znajdowac sie gazy
wybuchowe.

9. Nie wprowadzaj zadnych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to doprowadzi¢
zaréwno do szkdéd materialnych, jak i obrazen ciata.

10. Wyciag Radonu nalezy postawic na stabilnym i wywazonym podtozu, tak aby nie mdgt sie
przewrdci¢ ani spasé. W przypadku montazu na suficie za pomoca wyposazenia dodatkowego
do wspornika sufitowego/$ciennego, maszyna musi by¢ zablokowana i zabezpieczona
poprzez wkrecenie jednej stopy maszyny w otwor w przeznaczonym do tego celu wsporniku,
zgodnie z instrukcjami w rozdziale , Instalacja”.

11. Na czas przeprowadzania montazu miejsce pracy nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci,
zwierzat i oséb postronnych.

12. Jesli wycigg radonu nie dziata lub przewdd zasilania jest uszkodzony, nalezy skontaktowac sie
z dystrybutorem. Uzytkownikowi nigdy nie wolno samodzielnie naprawia¢ urzadzenia, chyba
ze przeszedt specjalne szkolenie zorganizowane przez producenta urzadzenia.

13. Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewodu elektrycznego. Przewodu nie wolno prowadzi¢
przez wode ani wzdtuz ostrych brzegéw.

14. Nigdy nie wolno przenosic¢ ani ciggna¢ wyciggu radonu za przewdd.

15. Uzywanie sprzetu elektrycznego w bardzo wilgotnych lub mokrych pomieszczeniach moze
by¢ niebezpieczne. Nie nalezy mierzy¢ napiecia wyciggu radonu, jesli stoi w wodzie.

16. Wyciag radonu nalezy podtgczaé wytgcznie do uziemionego gniazda o napieciu
i czestotliwosci zgodnych z wartoscig na tabliczce znamionowe;.

17. Aby zminimalizowac ryzyko porazenia prgdem, nalezy uzy¢ wytgcznika réznicowopradowego.

18. Komponenty elektryczne wyciggu radonu nie mogg mie¢ kontaktu z wodg. Jesli dojdzie do
takiego kontaktu, przed uzyciem sprzetu nalezy upewnic sie, ze wszystko wyschto.
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19. Przed otwarciem wyciggu radonu nalezy zawsze odtgczy¢ go od zasilania.

20. Weze/rury powietrza stosowane w wyciggu radonu muszg byé odporne na korozje
i wytrzymywac temperature 80°C. Muszg mie¢ takze wystarczajgcg wytrzymatosc
konstrukcyjna, aby nie zatamaty sie lub nie pekty od powstatego podcisnienia i nadcisnienia.

21. Wyciag radonu trzeba zainstalowac tak, aby przeptyw powietrza chtodzacego nie byt
ograniczony przez zaden przedmiot lub $ciane znajdujgca sie blizej niz 20 centymetrow.

22. Pomieszczenie/przestrzen, w ktdrym zainstalowano wycigg radonu, musi by¢ wystarczajgco
duze i/lub dobrze wentylowane, tak aby temperatura otoczenia nie wzrosta powyzej 25°C.

23. Naprawa i konserwacja elektroniki i uktadéw elektrycznych wyciggu radonu moze by¢
przeprowadzana wytgcznie przez uprawnionego elektryka.

24. Jezeli istnieje ryzyko zassania wody do wyciggu radonu, nalezy zastosowaé separator wody,
aby temu zapobiec.

25. Wyciggu radonu nie wolno uzywac z innymi akcesoriami niz opisane w niniejszej instrukcji lub
zatwierdzone do uzytku przez Corroventa Avfuktning AB.

26. Gdy z wyciggiem radonu uzywany jest separator wody, wéwczas musi by¢ zawsze zasilany
przez dedykowane gniazdo.

Aby uzyskac¢ dodatkowe porady na temat bezpieczenstwa i sposobu korzystania z produktu, nalezy
skontaktowad sie z jego dostawca.
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Informacje na temat wyciggu radonu

Naturalnie wystepujgcy w skatach i glebie uran rozpada sie na rad, ktéry z kolei rozktada sie na radon.
Dlatego powietrze znajdujace sie w ziemi zawiera zwykle wysokie poziomy radonu, bezwonnego

i niewidocznego gazu. Jesli gaz ten dostanie sie do budynkdw, stanowi powazne zagrozenie dla
zdrowia. Powszechnie wiadomo i udowodniono, ze radon jest co roku przyczyng wielu przypadkéw
raka ptuc.

Poniewaz skaty macierzyste rdznig sie w zaleznosci od miejsca, podobnie jak poziomy radonu

w powietrzu glebowym, pod wzgledem geograficznym istniejg obszary wysokiego i niskiego ryzyka.
Poza tym nawet w budynkach na obszarach niskiego ryzyka moze wystgpi¢ wysoki poziom radonu
w powietrzu wewnatrz pomieszczen, wiec potozenie geograficzne nie zawsze jest czynnikiem
jednoznacznym i decydujgcym.

W Europie stezenie radonu w powietrzu jest zwykle wyrazane w jednostce Becquerela na metr
szescienny, Bq/m3, a méwigc o wartosciach orientacyjnych i dopuszczalnych dla radonu, odnosimy
sie do sredniej rocznej, czyli Sredniego stezenia radonu w powietrzu w pomieszczeniach w ciggu roku
kalendarzowego. Poziomy radonu w powietrzu wewnatrz pomieszczen zwykle ulegajg znacznym
zmianom, zaréwno w ciggu dnia, jak i w ciggu roku, przy czym w zimie sg zwykle wyzsze niz w lecie.
Latem czesciej otwieramy drzwi i okna, co zwieksza wentylacje. Zimg jednak rzeczywista wentylacja
jest zazwyczaj nizsza. Ponadto fakt, ze domy s3 ogrzewane oznacza réwniez, ze wystepujg wieksze
rdéznice w cisnieniu powietrza miedzy srodowiskiem wewnetrznym a zewnetrznym, tworzgc efekt
kominowy, ktéry ma tendencje do wciggania z ziemi wiekszej ilo$ci powietrza zawierajgcego radon.
tacznie warunki te oznaczaja, ze pomiary radonu odbywajg sie zazwyczaj w chtodniejszej czesci roku
i w dtuzszym okresie czasu. W przypadku tzw. detektoréow sladowych do pomiaru radonu odpowiedni
okres pomiarowy to dwa miesigce.

Poziom radonu uznawany za dopuszczalny oraz poziom radonu uznawany za wymagajgcy podjecia
$rodkéw zaradczych nie sg ustalane przez UE, lecz okreélane lokalnie. Swiatowa Organizacja Zdrowia
(WHO) zaleca, aby wtasciciele doméw podjeli dziatania w celu zmniejszenia poziomu radonu, jesli
przekracza on 100 Bg/m3.
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Przeglad produktu

Ponizsze zdjecia prezentujg model R2 ES ze wszystkimi zewnetrznymi elementami oraz regulatorami.

Gniazdo przytaczeniowy

— Zewnetrzny panel
Ztacza do komunikacji wnetrzny p

o 2 sterowania
(Ztacze systemowe) A Y 4 e
-_«sz?fgnta .”-

ﬁ’ O gy [']
oy

i

Przefacznik

~. 5

Wilot

Kaseta z filtrem z : _
blokada typu \-/

twistlock

Wylot

Filtr powietrza
chtodzacego
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Usuwanie radonu przez wentylacje podcisnieniowg

Radon przenika do miejsca zamieszkania przez nieszczelnosci w budynku (1). Aby zaradzi¢ temu
problemowi, zainstalowano wycigg radonu (2) oraz instalacje rurowg (3), ktéra umozliwia
wytworzenie podcisnienia pod ptytg. Powietrze zawierajace wysokie stezenie radonu przeptywa
przez wyciag i zostaje odprowadzone na zewnatrz (4), gdzie miesza sie ze zwyktym, Swiezym
powietrzem.

Punkt ssania

Bardzo wazne jest, aby punkty ssania byty prawidtowo zaprojektowane, poniewaz ma to kluczowe
znaczenie dla skutecznosci usuwania radonu. Najlepiej wywierci¢ w betonie otwory o $rednicy 110
mm, po czym upewnic sie, ze pod ptytg znajduje sie warstwa frakcji gruboziarnistej, okoto 8 mm lub
wieksza. Jesli tak nie jest i grunt jest bardziej zwarty, nalezy wykopa¢ okoto 10 litréw materiatu, aby
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stworzy¢ studnie radonowg o wiekszej powierzchni absorpcji, z ktérej bedzie emitowany radon.
Niezaleznie od tego, czy byto konieczne kopanie, czy nie, nalezy zawsze usungc¢ drobnoziarnisty
materiat, ktéry moze zostac¢ zassany do rury. Wykopang studnie radonowg, jesli jej boki sg zagrozone
zawaleniem sie lub jesli istnieje ryzyko zassania drobnego materiatu, nalezy ponownie napetni¢ 8-16
mm makadamem lub podobna frakcja.

© Corroventa Osuszanie Sp. z.0.0. 2025.10 9 (25)
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Instalacja

R2 ES nalezy umiesci¢ i zamontowac w stabilnej pozycji, aby wycigg nie mdgt sie przewrdcic

i spowodowac uszkodzenia samego urzgdzenia, oséb lub mienia. Jako akcesorium do urzadzenia

dostepny jest zestaw montazowy, ktéry pozwala na zamontowanie R2 ES na Scianie. Zestaw

montazowy zawiera ttumik (1), ktéry nalezy zamontowac na koncu instalacji, jak najblizej wyrzutu

powietrza. Aby utatwi¢ wymiane filtra, nalezy podtgczy¢ szczelny waz (2) miedzy maszyng a instalacja

rurowa.

Instalacje projektuje sie tak, aby zminimalizowac catkowitg dtugosc¢ rur i liczbe zakretéw w celu

utrzymania spadku cisnienia, a tym samym umozliwienia wyciggowi radonu pracy na jak najnizszych

obrotach w danych warunkach. W wiekszych instalacjach moze by¢ konieczne zdtawienie punktéw

zasysania znajdujacych sie najblizej wyciggu radonu. R2 ES mozna potgczy¢ z maksymalnie
130 metrami rur po stronie ssgcej i 20 metrami rur po stronie tfocznej oraz z maksymalnie

12 punktami zasysania. W dwdch lub wiecej punktach ssania przeptyw powinien by¢ zréwnowazony

miedzy punktami ssania.

R2 ES zaopatruje sie samoczynnie w powietrze chtodzace i zapobiega przegrzaniu poprzez

automatyczng regulacje predkosci obrotowej w przypadku zbyt wysokiej temperatury. Nalezy
upewnic sie, ze przeptyw powietrza chtodzgcego nie jest utrudniony przez przedmioty lub $ciany
znajdujace sie blizej niz 20 centymetrow oraz ze pomieszczenie/przestrzen, w ktdrej zainstalowano
urzadzenie, jest wystarczajgco duze i/lub dobrze wentylowane, aby temperatura otoczenia nie

wzrosta powyzej 25°C.

Podsumowanie instalacji, gtéwne punkty:

Rozplanuj i zamontuj rury do punktdéw zasysania, ktore zostang wykorzystane w instalacji.

Jezeli istnieje ryzyko zassania wody do instalacji, nalezy zastosowacd separator wody, aby temu

zapobiec.
3. Umies¢ wyciag radonu w stabilnej pozycji, aby nie mdgt sie przewrdcic i spowodowacd szkdd.

Z powodzeniem mozna uzyé mocowania do sciany dostepnego jako wyposazenie dodatkowe

urzadzenia.

4. Do przejscia z instalacji rurowej do urzadzenia uzyj odpowiedniego weza, aby zminimalizowaé ryzyko

wibracji powodujgcych niepozgdane przenoszenie hatasu przez konstrukcje budynku. Waz po stronie

ssacej jest warunkiem koniecznym dla tatwej wymiany filtra powietrza procesowego podczas

serwisowania.

5. Ttumik podtacza sie na koncu instalacji, najblizej wyrzutu powietrza.
Podtaczy¢ przewdd do jednofazowego gniazdka 230 V AC z uziemieniem (10 A).

7. Ustaw przetacznik zasilania w pozycji Wt. Po uruchomieniu wyswietlacza z ustawieniami
standardowymi dla nowego zadania, nacisnij Wznéw, aby uruchomié wyciag radonu.

8. Wyreguluj predkosc¢ az do uzyskania pozgdanego przeptywu powietrza i sprawdz
przeptywy/podcisnienie w punktach zasysania.

9. Rozwaz witaczenie alarmu predkosci, aby urzadzenie zasygnalizowato, gdy predkos¢ obrotowa zmieni

sie bardziej niz oczekiwano. Alarm predkosci ustawia sie wtedy, gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie

uznawanym za normalng eksploatacje. Jesli urzadzenie jest uzywane w trybie Flow, nalezy wzig¢ pod

uwage fakt ustawienia limitéw alarmowych, poniewaz ten tryb pracy oznacza, ze wycigg radonu sam

dostosowuje predkos$¢ w celu utrzymania ustalonego przeptywu powietrza.

10. Aby zapewni¢ optymalnie ekonomiczng prace, ustawi¢ maszyne na najnizszg mozliwg predkosé¢ dla

biezgcej instalacji.

© Corroventa Osuszanie Sp. z.0.0. 2025.10
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Jesli maszyna ma by¢ uzywana razem ze wspornikiem sufitowym/sciennym, nalezy odkreci¢ dwie
ndzki znajdujgce sie najblizej $ciany o kilka obrotéw (1), a nastepnie pokrywe maszyny mozna
zaczepi¢ na wsporniku sufitowym/sciennym (2). Dokrecié¢ nézki, aby zablokowaé maszyne we
wsporniku sufitowym (wspornik sciennym) (3).

o W
1)

W przypadku montazu na suficie maszyne nalezy zablokowac i zabezpieczy¢, catkowicie odkrecajac
jedng ndzke (4) i wsuwajgc maszyne w ptaszczyznie bocznej do wspornika sufitowego/sciennego, tak

aby pozostata stopa wsuneta sie w rowek. Nastepnie nalezy zamontowadé luzng ndzke przez
przeznaczonym do tego otwor w uchwycie sufitowym/sciennym. l

—
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Akcesoria i artykuty eksploatacyjne

Do modelu R2 ES przewidziano nastepujace akcesoria i artykuty eksploatacyjne:

Numer artykutu | Nazwa
1005239 Filtr powietrza chtodzacego
6000371 Filtr powietrza procesowego
1005314 Zestaw montazowy R2
1005399 Uchwyt Scienny R2

Korzystanie z R2 ES, menu oraz praca

R2 ES ma przejrzysty interfejs uzytkownika dostepny za pomocg wyswietlacza i pieciu przyciskow.
Dwa duze przyciski po obu stronach wyswietlacza stuzg do zmiany poszczegdlnych menu. Sg
przeznaczone wytgcznie do poruszania sie po menu i nie mozna ich uzy¢ do zmiany ustawien.

Trzy mniejsze przyciski na dole wyswietlacza stuzg do wyboru i zmiany ustawien. Lewy przycisk
znajdujacy sie w menu najwyzszego poziomu nazywa sie ,Home”. Nacisniecie tego przycisku
powoduje natychmiastowy powrét do widoku gtéwnego. Warto o tym pamietac zwtaszcza na
poczatku korzystania z urzadzenia. Na wielu widokach dostepny jest réwniez przycisk Info, pod
ktorym kryjg sie informacje przydatne dla niedoswiadczonych uzytkownikéw.

Jesli podswietlenie wyswietlacza zgasnie po okreslonym czasie, nacisniecie dowolnego przycisku
powoduje jedynie przywrdcenie podswietlenia.

Jesli w ciggu dziesieciu minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, zostanie aktywowana blokada
przyciskow. Wéweczas, aby odblokowaé wyswietlacz, nalezy nacisngé jednoczesnie dwa gérne
przyciski. Czynno$¢ ta jest zaprezentowana na wyswietlaczu w postaci opisu tekstowego oraz

piktogramu.
Gorne przyciski po lewej i prawej — Tylko poruszanie sie po menu. Nigdy nie
zmieniajg zadnych ustawien.
Przycisk ,Home” Powroét do widoku gtéwnego.
Przycisk ,Info” Prezentuje informacje.
Elektroniczna instrukcja obstugi.
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Tryb pracy

czy jest ustawione na

Ten tekst wskazuje, czy
urzadzenie jest ustawione na
statg predkos¢ (Normal) lub

utrzymywanie okreslonego

SuperVision® 2.0

Wskazuje, czy urzadzenie
jest podtaczone do
systemu SuperVision® 2.0
umozliwiajgcego zdalne

Status sieciow
,Master” lub ,Follower”

Jesli urzadzenie jest
podtaczone do lokalnej

Flow.

przeptywu powietrza,
ustawienie operacyjne zwane

monitorowanie

Wskaznik
predkosci

Wskazuje
predkosé, z jaka
pracuje wyciag
radonu.

/

Ustawianie
predkosci/wartosci
zadanych

Lewy i prawy przycisk na
dole ekranu stuzg do
zwiekszania

i zmniejszania wartosci
zadanych wyswietlanych
na czarnym tle.

Gateway.

i sterowanie. Ten sam
symbol wyswietla sie po
podtaczeniu Digital

sieci, ustawienie to
wskazuje, czy urzadzenie
steruje siecig (Master), czy
jest sterowane za
posrednictwem innego

80 m* -
7605 rpm (— %) [l

UST. « MASTER REG.CZAS &

Wskaznik eksploatacji

Przeznaczony przede wszystkim
dla technika/instalatora.
Pokazuje, jak aktualna predkosc
obrotowa wentylatora odnosi
sie do maksymalnej predkosci
obrotowej dla wybranej
predkosci. Préznia wzrasta wraz
ze wzrostem wskazania,
natomiast przeptyw powietrza
maleje.

urzadzenia (Follower).

Regulator czasowy (TIMER)

Wskazuje, czy urzagdzenie
jest w trybie
automatycznego
wytgczania czasowego.

Follower — wskazuje, ze
urzadzenie jest sterowane
za pomocg innego.

Alarm

Urzadzenie wykryto bfad, co
jest przedstawione w menu
alarmowym dostepnym
poprzez gérny lewy przycisk.

Separator wody

Wyswietlane, gdy urzadzenie jest
podtaczone do separatora wody WS4ES za
pomocg przewodu systemowego. W tych
przypadkach wycigg radonu moze
policzy¢, ile razy separator wody
pompowat, a takze pokazaé, kiedy

ostatnio odbywato sie pompowanie.
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Widok poczatkowy

Po uruchomieniu R2 ES polecenie Wznéw wyswietla sie
jako funkcja na lewym dolnym przycisku i stuzy do
uruchomienia urzadzenia.

Polecenie Wznéw jest uzywane do wskazania, ze
urzadzenie powraca do pracy w oparciu o ostatnio
dokonane ustawienia predkosci lub przeptywu itp.

Jesli uzytkownik nie nacisnie przycisku Stop przed
odtgczeniem zasilania podczas poprzedniej sesji pracy
urzadzenia, po przywrdceniu zasilania urzadzenie
powrdci automatycznie do pracy, kiedy regulator
czasowy odliczy czas do zera.

Wiziznij Start
=adania, e

T pOpr. u-%jnng'

| Plart | WI@EE'?’,EEEEZ@

MRk,

Weisnij Start, nows zadanie
Weiznij Kontung) by kont,
Wznawia w

2 =ekund

Widok gtéwny

Kiedy model R2 ES pracuje, zawsze isthieje mozliwos¢
zatrzymania urzadzenia (przetaczenia do trybu
czuwania) przy uzyciu srodkowego przycisku ponizej
wyswietlacza.

Gdy wyciag radonu pracuje ze statg predkoscig,
przyciski w prawo i w lewo znajdujgce sie pod
wyswietlaczem stuzg do zmniejszania i zwiekszania
predkosci. Aktualny poziom predkosci jest wskazywany
przez pionowy pasek po lewej stronie.

W trybie przeptywu, prawy i lewy przycisk ponizej
wyswietlacza stuzg do zmiany wartosci zadane;j
przeptywu. Wartos¢ zadana jest podswietlona na
czarnym tle.

Na gérnym obrazku alarm predkosci nie jest
aktywowany i dlatego nie ma zadnej cyfry

w nawiasach. Na dolnym przykfadzie alarm jest
aktywowany i pokazuje, ze aktualna predkos¢ wynosi
98% wartosci referencyjnej.

Tryb relacji, ktdry moze by¢ stosowany w sieciach,
dziata podobnie jak tryb przeptywu i jest ilustrowany na
tych samych zasadach.

UST.
S 80 m*
P 7605 rpm (- %)
D
_:I
PRZE
s[| _7me
3 7950 rpm (98 %]
D
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Tryb kontroli TRYB KONTROLI
Urzadzenia uzywa sie w zwyktej instalacji w Trybie TRYE USTAWIEN
normalnym lub przeptywu. W trybie normalnym
uzytkownik wybiera statg predkosé wyciggu radonu, Wartoéé zadana: 3
natomiast w trybie przeptywu uzytkownik wybiera !

. . . ome mien Info
przeptyw powietrza, ktéry ma by¢ utrzymywany.
Nastepnie urzadzenie automatycznie dostosowuje
predkosé tak, aby ustawiony przeptyw powietrza byt JRYE KONTROLI
utrzymywany nawet w przypadku zmiany -
przeciwcisnienia. TRYB USTAWIEN
Gdy kilka urzadzen jest potgczonych ze sobg w sieci Wartos¢ zadana: 3
lokalnej, urzadzenie moze by¢ réwniez uzywane Opusé OK v
w Trybie relacji, ktéry dziata w taki sam sposdb jak tryb
przeptywu, z tg rdznicg, ze uzytkownik wybiera, jaka
czes¢ przeptywu powietrza urzadzenia gtéwnego
powinna by¢ utrzymywana przez urzadzenie
podrzedne.
Aby wybrac tryb kontroli, naci$nij Zmien, a nastepnie
wybierz tryb za pomocg przycisku prawej strzatki w dét.
Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybér. W razie
potrzeby dostosuj wartos$¢ zadang w nastepnym kroku.
Aktualny tryb kontroli wyswietlany jest w widoku
standardowym w lewym, gérnym rogu.
Monitorowanie predkosci
Monltoro_wanle PredkOISCI pozwalg na ustaW|enlg N Predkosé: 5200 rpm
urzadzenia w taki sposéb, aby emitowato alarm, jesli Moritoriiniie: WYL,
predkos¢ wyciggu radonu zmieni sie bardziej niz His tereza: 0% +10%
oczekiwano, gdyz moze to $wiadczyc¢ o usterce. Opoznienie: 10 minuty

Funkcje alarmu ustawia sie recznie po zakonczeniu
instalacji i stwierdzeniu, ze przeptyw powietrza, a tym
samym predkos¢ wyciggu radonu w danej chwili jest
normalna i taka jak oczekiwano.

Nacisnij przycisk Zmien, aby aktywowac alarm,

i wybierz Wtacz, co spowoduje, ze urzadzenie wybierze
aktualng predkos¢ jako oczekiwang. Nastepnie
kontynuuj wybierajac histereze, procentowe
odchylenie do zaakceptowania i opdznienie, z jakim ma
by¢ aktywowany alarm. Opdznienie oznacza, ze alarmu
nie wywotujg chwilowe odchylenia, ale ze alarm
uruchamia sie dopiero wtedy, gdy odchylenie utrzyma
sie przez dtuzszy czas i tym samym bedzie istotne, aby

Home £mien

MONITOROWANIE PREDKOSCI

Predkosc: 5240 rpm
Monitorwanie: WELACZ.(5200)
Histereza: 0% +10%
Opodznienie: 10 minuty

Home fmien
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sprawdzi¢ sytuacje. Wiekszy spadek cisnienia

w instalacji, np. niedrozny filtr, powoduje wzrost
predkosci przy jednoczesnym spadku przeptywu
powietrza. Mniejszy spadek cisnienia, spowodowany
np. nieszczelnoscig, powoduje nieznaczne zmniejszenie
predkosci, podczas gdy przeptyw powietrza ma
tendencje do wzrostu.

Nalezy pamietaé, ze podczas korzystania z trybu
przeptywu predkosé obrotowa wyciggu radonu jest
regulowana w celu utrzymania przeptywu powietrza
w przypadku zmian spadku cisnienia, co nalezy wzigc
pod uwage przy korzystaniu z funkcji alarmu.

Poniewaz reczne zmiany predkosci i zmiana trybu
kontrolnego wigzg sie ze zmiang warunkdw, funkcja
alarmu jest w takich momentach automatycznie
dezaktywowana, a urzadzenie informuje o tym

w formie zwyktego tekstu. Po zakonczeniu zmian
ustawien nalezy recznie ponownie aktywowac funkcje
alarmu.

Gdy funkcja alarmu jest aktywna, jest to sygnalizowane
przez prezentacje wartosci procentowej za aktualng
predkoscig. Procent pokazuje, jak aktualna predkos¢
odnosi sie do wartosci oczekiwanej ustawionej przy
aktywacji funkcji alarmowe;j.

PRZEP

S[] _7eme

E 7950 rpm (98 %)
I ]

Separator wody

Uwaga! Funkcja ta powinna i moze by¢ uzywana
wyltacznie zgodnie z przeznaczeniem tylko wtedy, gdy
wyciag radonu jest podtgczony do separatora wody
WSAES. Jezeli funkcja zostanie uruchomiona bez tego
podtgczenia, wycigg radonu zatrzyma sie i przestanie
dziatad.

Jesli wyciag radonu, oprdcz zasilania przez separator
wody, jest rowniez podtgczony do WS 4ES za pomoca
przewodu systemowego, moze on rejestrowag, ile razy
separator wody zostat oprdzniony, a takze date

i godzine ostatniego oprdznienia.

Jesli funkcja ta zostanie aktywowana bez podtgczonego
WS 4ES, wyciag radonu nie uruchomi sie. Woéwczas
nalezy przej$s¢ do menu separatora wody

i dezaktywowac te funkcje.

SEPARATOR WODY
SEPARATOR WODY W't

Home Aktywuj

SEPARATOR WODY

SEPARATOR WODY  WHACYZ.
llos € cykli: 1
Ostatni : 22:09:16 120:32

Home Deaktywuj Resetu]

Regulator czasowy — Wyt./Wt.
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Uwaga! Wycigg radonu w normalnych przypadkach
powinien pracowac w trybie ciggtym. Funkcji
Regulatora czasowego uzywaj wytgcznie

W porozumieniu z instalatorem.

Kiedy wtgczona jest funkcja regulatora czasowego, na
wyswietlaczu w prawym, gérnym rogu widoku
gtéwnego pojawia sie stowo ,Timer”.

Aby aktywowaé regulator czasowy, otwdrz menu
regulatora czasowego i nacisnij Aktywuj.

W razie potrzeby zatwierdz lub zmien czas systemowy
i date, prezentowane w nastepujacym formacie:
RR:MM:DD / GG:MM.

Nacisnij przycisk OK.

Funkcja regulatora czasowego jest teraz wtgczona
z pokazanymi ustawieniami. Jesli ustawienia nie sg
prawidtowe, nacisnij Zmien i zmien ustawienia za
pomocg strzatek. Kazdy wybor nalezy zatwierdzic,
naciskajgc przycisk Dalej.

Ostatni parametr, Pozostaty czas, kontroluje sposéb,
w jaki urzadzenie bedzie pracowato przez pozostaty
czas poza interwatem. Mozna go ustawic na Prace
cicha, w ktérej urzagdzenie pracuje ze zmniejszong
predkoscig, lub na Wyt., co oznacza, ze urzagdzenie
zatrzymuje sie i stoi w gotowosci do momentu
ponownego uruchomienia o wybranej godzinie
rozpoczecia pracy.

E——

Sie¢

Funkcja sieci jest przeznaczona do wykorzystania
gtéwnie wtedy, gdy jedno lub wiecej urzagdzen ma by¢
razem zdalnie monitorowane i sterowane poprzez
SuperVision® 2.0 lub Digital Gateway. W sieci jedno

z urzadzen petni funkcje master, a pozostate urzagdzenia
sg podrzedne — follower.

Uwaga! Przed wigczeniem urzadzen nalezy
zamontowac wszystkie przewody systemowe.

Na urzadzeniu, ktére ma by¢ uzywane jako master,
nacis$nij Utwdrz w menu sieci. Utworzenie sieci moze
potrwaé do minuty.

USTAWREGULATOR CZAS.

Czas aktyw.: [[[300 - 22:00

A Nastepny v
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Jesli potaczonych jest kilka urzadzen, po zakonczeniu
tworzenia sieci otworzy sie menu, w ktérym
uzytkownik moze wybrac inne podtgczone urzadzenia i,
jesli chce, zmienié ich odpowiednie ustawienia.

Jesli wymagane sg zmiany, nacisnij Wybierz,

a nastepnie wybierz urzadzenie, ktére ma by¢
dostosowane za pomocg przyciskdw strzatek w prawo
i w lewo. Po wybraniu urzadzenia follower jego
podswietlenie bedzie migac¢ jako potwierdzenie dla
uzytkownika.

Menu konfiguracji i serwisu

W menu konfiguracji i serwisu znajduja sie funkcje,
ktdre nie sg potrzebne podczas zwyktej pracy.

Data i czas: Ustawianie daty i czasu w systemie: Format
daty i czasu: RR:MM:DD / GG:MM.

Jezyk: Wybor jezyka interfejsu uzytkownika.

Menu systemowe: menu systemowe mozna ustawic
w opcji Podstawowej lub Zaawansowanej. Jesli
zostanie wybrane menu podstawowe, funkcje
zaawansowane przestang by¢ widoczne.

Blokada przyciskéw: Mozliwos¢ wytgczenia blokady
przyciskow. Blokada przyciskdw po 10 minutach braku
aktywnosci na panelu. Blokade wyfacza sie poprzez
jednoczesne nacisniecie gérnego lewego i prawego
przycisku, a na panelu przedstawiony jest obrazek, jak
to zrobi¢. Zadaniem blokady przyciskdow jest
uniemozliwienie nieumysinej zmiany ustawien.

Przeprowadz test samodiagnostyki: Wbudowany test
samodiagnostyki dla serwisantéw.

Ustawienia alarmu serwisowego: Umozliwia zmiane
termindw serwisu. Standardowo jest to 12 miesiecy

kalendarzowych i nie nalezy tego zmienia¢, chyba ze
istniejg specjalne powody.

Resetuj czas serwisu: Urzadzenie przypomina

o koniecznosci przeprowadzenia corocznego serwisu.
Po przeprowadzeniu przeglgdu serwisowego nalezy
zresetowac przypomnienie, korzystajac z tej funkc;ji.

Resetuj czujnik ci$nienia: Funkcja umozliwiajgca
zresetowanie czujnika ci$nienia w celu wyeliminowania
odptywu, ktéry moze wystgpi¢ po pewnym czasie.
Moze by¢ stosowana tylko przy wolnostojgcym
urzadzeniu, ktére nie jest potgczone przewodami

Qata/Czas OIOES00 01:25
Jazuk: Polzki
Menu swst, Z33Lans.

kada klaw. Nis

Przeprowadz test built-in
Ustawienia alarmu serwis.
Resetuj czas serwisu

Wyijdz Zmien v

Zerowanie czujnika cisn.
Zobacz dane czujnika
Ustawienia USB

Wyjdz Zmien v
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z innym urzadzeniem i gdy filtr powietrza procesowego
jest czysty.

Zobacz dane czujnika: Funkcja przeznaczona wytacznie
dla serwisantéw.

Ustawienia USB: Funkcja USB zwykle jest wyfaczona.
Moze by¢ wtgczona, jesli jest potrzebna do
rejestrowania zmian ustawien i danych
eksploatacyjnych.

LICZNIKI, KTORE MOZNA ZRESETOWAC
LICZNIK RE SETOWANY

1234 h
Rst:  22:06:10 (1234 h)

Na tym ekranie wida¢ licznik czasu.

Na samej gdrze wyswietlono licznik pracy, ktéry mozna
zresetowad. Ponizej wyswietlona jest data resetowania 2344 h
licznika. Po dacie podana jest liczba godzin, ktére
uptynety od ostatniego resetowania, co umozliwia
dokonanie szybkiego poréwnania tacznej liczby godzin

oraz godzin eksploatacji. —

Na samym dole ekranu widac tgczny czas pracy 1.l.|13i:':'-l'|i_i 1 _bf-,-l .
urzadzenia. Tego licznika nie mozna zresetowad. Zresetowas licznik

Home Info Resetuj

. L, . " , ORI R TR D N T R T
Nalezy nacisng¢ przycisk ,Zresetuj”, aby wyzerowaé e il

licznik pracy. Aby potwierdzi¢ zamiar zresetowania mm Dpu%é
licznika, naciénij OK. - =

Funkcje sieciowe

R2 ES jest wyposazony w ztgcze systemowe i moze by¢ uzywany z SuperVision® 2.0 do zdalnego
monitorowania i sterowania lub z Digital Gateway do potaczenia z systemem budynku poprzez
ModBUS. Urzadzenie moze by¢ rdwniez uzywane z separatorem wody WS4 ES, jesli istnieje ryzyko, ze
woda zostanie zassana do instalacji i potencjalnie dotrze do wyciggu radonu.

W wypadku uzytkowania WS4 ES, wycigg radonu powinien by¢ zawsze zasilany poprzez gniazdo
elektryczne na separatorze wody. Ponadto, jesli jest to pozgdane, wycigg radonu moze byc¢ réwniez
podtgczony do WS4 ES za pomoca przewodu systemowego, co ma te zalete, ze wycigg radonu sledzi,
ile pompowan wykonuje separator wody, a takze moze przedstawi¢ godzine i date ostatniego
pompowania.

Tworzenie sieci

Gdy R2ES ma byc¢ uzywany z SuperVision® 2.0 lub Digital Gateway, dane urzadzenie podtacza sie do
ztgcza systemowego. Nastepnie nalezy utworzyc¢ sie¢ za pomocg menu Sie¢ zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami:
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1. Wyltacz urzadzenie, jesli juz pracuje. Podtacz to, ktdre ma by¢ uzytkowane z urzgdzeniem

gtéwnym, do jego ztgcza systemowego.

2. Uruchom urzadzenie gtéwne. Nastepnie przejdz do menu sieci i wybierz Utwérz.

3. Zpewnym opdznieniem urzgdzenie pokaze u dotu ekranu, ze SuperVision® 2.0 lub Gateway

sg podtgczone.

Bl
] gl

.

Aby potwierdzi¢, ze sie¢ zostata utworzona i ze urzgdzenie komunikuje sie z urzgdzeniem

zewnetrznym, w widoku standardowym w goérnej sSrodkowej czesci wyswietlacza pojawia sie stowo

Master, a przed nim symbol odbioru z trzema paskami. Gdy podtgczony jest SuperVision® 2.0, symbol

ten oznacza jakos$¢ sygnatu odbierang przez modem mobilny. Gdy podtgczony jest Digital Gateway,

zawsze wyswietlane sg trzy kreski, co oznacza dobry sygnat, o ile komunikacja miedzy urzagdzeniem

a Digital Gateway dziata zgodnie z przeznaczeniem.
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Alarm

Jesli urzadzenie wykryje btad, wyswietla komunikat w postaci wyskakujgcego okienka. Poza tym

pojawia sie symbol ostrzezenia w prawym gérnym rogu widoku gtdwnego i pozostaje tam przez caty

czas, az do usuniecia przyczyny wszystkich problemdw.

Na wyswietlaczu mogg pojawi¢ sie nastepujace alarmy. W przypadku kazdego alarmu zaleca sie

wykonanie konkretnej czynnosci.

Alarm

Srodek zaradczy/wskazéwka

Przynajmniej jedno z urzadzen
zaleznych nie odpowiada

Alarm ten wyswietlany jest w sytuacji, gdy
urzadzenie nadrzedne (Master) utraci kontakt

Z co najmniej jednym z urzagdzen podrzednych
(Follower). Jesli na wyswietlaczu pojawi sie alarm
informujacy o takiej sytuacji, nalezy sprawdzic¢
wszystkie przewody systemowe oraz zasilanie
wszystkich urzgdzen. Po nawigzaniu kontaktu ze
wszystkimi urzgdzeniami alarm zniknie
automatycznie.

Usterka separatora wody
Pompowanie trwato za dtugo

Ten alarm moze pojawic sie, gdy wyciag radony
jest uzywany z separatorem wody WS4 ES. Jesli
alarm sie pojawi, sprawdz separator wody, aby
dowiedzied sie, dlaczego pompa nie oprdznita
urzadzenia.

Jedli urzadzenie nie jest uzywane z separatorem
wody, przejdZz do menu separatora wody i wytgcz
te funkcje, aby mozna byto ponownie uruchomic
wyciagg radonu.

Alarm predkosci

Predkos$¢ wyciggu radonu zmienita sie bardziej niz
przewidywano przy wyborze kryteriéw
alarmowych.

Sprawdz, czy czujnik réznicy cisnien wymaga
zresetowania — robi sie to w menu w zakfadce
Menu konfiguracji i serwisu.

Nastepnie sprawdz, czy rzeczywisty przeptyw
powietrza odpowiada temu, ktéry miat by¢
utrzymywany, czy tez wystepuje rzeczywiste
odchylenie. Jesli tak, nalezy sprawdzi¢ filtry i inne
instalacje rurowe.

Jesli uzywany jest tryb przeptywu, wyciagg radonu
sam dostosuje predkosé w zaleznosci od zmian
przeciwcisnienia.

Zbyt niski przeptyw powietrza

Ten alarm moze zosta¢ wyswietlony, jesli Wyciag
radonu R2 pracuje ze zbyt wysokim cisnieniem
wstecznym. Sprawdzi¢ instalacje.

Awaria pofaczenia z ptytg gtdwna

Btagd wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie
utrzymywat, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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Usterka czujnika ci$nienia Btagd wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie
utrzymywat, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Przypomnienie o serwisie

Urzadzenie przypomina o koniecznosci przeprowadzenia corocznego serwisu. Przypomnienie jest
rodzajem alarmu, jednak nie wptywa na prace urzadzenia. Przypomnienie o serwisie mozna
zresetowaé w menu konfiguracji i serwisu.

Czujnik rdznicy cisnien moze wymagac zerowania czesciej niz podczas serwisu, w zaleznosci od
punktu pracy i temperatury otoczenia itp.

Serwis obejmuje miedzy innymi:

e Sprawdzenie i wymiane wszelkich zanieczyszczonych filtréw powietrza procesowego
i chtodzacego.

e Zerowanie czujnika réznicy cisnien

e Ogledziny instalacji i urzadzenia

ALARMY

Przypomnienie serwisowe

Wymiana filtra zostata opisana w kolejnych rozdziatach niniejszej instrukcji.
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Konserwacja i serwis

Filtr powietrza procesowego wyciggu radonu nalezy regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wymieniaé. Odtgcz urzadzenie od zasilania, wyciggajac jego przewdd z gniazda.

1. Otwdrz kasete filtra, przekrecajgc pokretta w lewo. Wyjmij zabrudzony filtr i zatéz nowy.
Zamknij kasete, przekrecajac pokretta w prawo.
2. Ponownie podtacz zasilanie.

Filtr powietrza
procesowego

Przekrec blokade w lewo, aby
wyjac kasete z filtrem.

Nalezy regularnie sprawdzac filtr powietrza chtodzacego. W silnie zanieczyszczonym otoczeniu filtr
moze wymagac czestszej wymiany.

3. Wyjmij i zutylizuj stare filtry i zamontuj nowe.

Filtr powietrza
chtodzacego

.
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Wykrywanie usterek

Objaw

Predkos¢ wyciagu
radonu zmienia sie
bez przyczyny,
spada, a nastepnie
ponownie wzrasta

Wyciag radonu
hatasuje i nie wydaje
takich dzwiekoéw jak
zwykle.

Wyciag radonu
zatrzymat sie/nie
uruchamia sie.

Prawdopodobna przyczyna
Wycigg radonu jest zbyt
obcigzony. Opdr w instalacji
jest zbyt duzy z powodu
niedroznego filtra lub innej
blokady.

tozysko w silniku jest zuzyte
i/lub uszkodzone.

Brak zasilania.

Uruchomito sie wbudowane
zabezpieczenie przed
przegrzaniem.

Usterka urzadzenia.

Sposob usuniecia
Sprawd? instalacje i filtr.

W celu przeprowadzenia naprawy
skontaktuj sie z dystrybutorem.

Sprawdz, czy przewdd elektryczny jest
podtaczony i czy gniazdo elektryczne jest
pod napieciem, czy bezpiecznik jest
sprawny i czy wytgcznik réznicowo-
pradowy (jesli jest) dziata prawidtowo.

Wytacz napiecie sieciowe poprzez
wyciggniecie przewodu z gniazda i poczekaj
15 minut, az wyciag radonu ostygnie.
Ponownie podtgcz zasilanie i uruchom
urzadzenie.

Jesli powyzsze dziatania nie rozwigza
problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca
w celu dokonania naprawy.
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Dane techniczne

Do 220
(stale zmienny)
Do 65
(stale zmienny)
52
39
32
230 VAC/50 Hz
700
87*

373 x298 x 320
14

*Instalacja standardowa z 3 punktami zasysania, rurq 25 m i przeptywem powietrza wynoszgcym 70
m3/h.
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CZY MASZ PYTANIA LUB POTRZEBUJESZ NASZE) POMOCY?

Wejdz na strone www.corroventa.pl lub zadzwor do nas pod numer +48 (0) 662 176 670 i porozmawiaj z naszym ekspertem.
Dysponujemy wiedzg i sprzetem, dzieki ktérym znajdziemy maksymalnie wydajne rozwigzanie danego problemu.
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usuwania szkéd wyrzgdzonych przez wode i wilgoc, nieprzyjemnych zapachéw i R % MAKING DRYING SMARTER
radonu. Jestesmy jednym z lideréw w naszej branzy, a naszg specjalnoscig sq . N
innowacyjne rozwigzania. Nasze produkty sg kompaktowe, wydajne, ergonomiczne ’o% ‘;‘\7
i energooszczedne. W nagtych wypadkach oraz w przypadku powodzi klienci firmy Ohpoyenth CORROVENTA OSUSZANIE SP.Z 0.0

ul. Rozwojowa 19, 41-103 Siemianowice Slaskie

Corroventa majg dostep do jednego z najwiekszych parkéw wynajmu parku maszyn
do wynajecia w catej Europie. Cata produkcja odbywa sie w fabryce w Bankeryd w
Szwecji.

Tel +48 (0) 662 176 670 » www.corroventa.pl
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